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E URZ0906

SAFETY INSTRUCTIONS

SICHERHEITSANLEITUNGEN Y INS IONS.
« Vermeiden Sie die Benutzung / Aufbewahrung in extremen Temperaturen. + Avoid using/storing it in extreme temperatures.
+ Schiitzen Sie dieses Produkt vor Wasser, Feuchtigkeit oder andere + Protect this product from water, humidity or any liquids.
Fliissigkeiten. + Use only soft, slightly damp cloth to clean this product. Do not use
Benutzen Sie zur Reinigung des Produktes nur ein weiches, leicht any chemical agents.

Do not point light beam directly at eyes.
If the device will not be used for a long time, take out the batteries

feuchtes Tuch. Benutzen Sie keine chemischen Mittel.

« Den Lichtstrahl nicht direkt auf die Augen richten. \
« Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird, entnehmen from the device.
. Sie die Batterien aus dem Gerét. - Do not attempt to repair/disassemble this appliance yourself. Only
« Versuchen Sie nicht, dieses Gerét selbst zu reparieren oder zu zerlegen. authorized and qualified personnel may repair this device.
Nur autorisiertes und qualifiziertes Personal darf dieses Gerét reparieren.
OPERATION
BETRIEB Before use, install the batteries:
Vor dem Benutzen, die Batterien einlegen: 1. Open the battery compartment cover.
1. Batteriefachdeckel 6ffnen. 2. Putin the batteries (note the polarity).
2.Batterien einlegen (Beachten Sie die korrekte Polaritét). 3. Close the battery compartment cover. )
Press the button to turn on or off the light and to switch between the modes.

3. Batteriefachdeckel schlieRen .
Driicken Sie die Taste EIN/AUS [ON/OFF], um die Taschenlampe ein-/
SPECIFICATION

auszuschalten und den Leuchtmodus zu @ndern.
- Power: 3WLED + 2 red LEDs
TECHNISCHE DATEN « Light modes: 3 W —100%; 3 W — 50%; 2 red LEDs -constant light; 2
+ Leistung: 3 W COB LED red LEDs —flashing
« 3 Leuchtmodi: 3 W —100%; 3 W — 50%; 2 rot LED -sténdiges Leuchten; + Light distance: 150 m
2 rot LED — Flackern « Luminous flux: 120 Im
. Leuchtweite: 150 m - Work time: up to 6 hours
« Helligkeit: 120 Im « Power supply: 3x AAA battery (not included)
« Betriebszeit: bis zu 6 Stunden + Dimensions: 50 x 36 x 42 mm
« Benétigt 3 x AAA Batterien (nicht enthalten) English
+ Abmessungen: 50 x 36 x 42 mm E :‘:Ao,rrect Disposal of  This Product c €
laste

Deutsch
E/ Korrekte Entsorgung dieses Produkts c € —

(Elektromidill) (Applicable in the European Union and other European countries with separate
mmmm  (Anzuwendenin den Landern der Européischen Union und anderen européischen collection systems) This marking shown on the product or its literature, indicates that
Landern mit einem separaten Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. it should not be disposed with other household wastes at the end of its working life.
aufder dazugehorigen Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
mit dam normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerét bitte waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. dermenschilchen Gesundheit nicht responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users
durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer government office, for details of where and how they can take this item for
soliten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behdrden environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and
kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise check the terms and conditions of the purchase contract. This product should not
recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die be mixed with other commercial wastes for disposal.
Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen
mit anderem Gewerbemilll entsorgt werden. Made in China for Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Mietne.

serwis@lechpol.p!

Hergestellt in China fiir Lechpol Electronics Leszek Spk. ul. Garwoliiska 1, 08400 Migtne.
serwis@lechpolpt
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KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenia nie nalezy przechowywaé w miejscach o zbyt wysokich/
zbyt niskich temperaturach.

Latarke nalezy chronic przed ptynami i wilgocia.

Do czyszczenia obudowy latarki, nalezy uzywac migkkiej, wilgotnej
Sciereczki, bez dodatku detergentow

Nigdy nie nalezy kierowac promienia $wietlnego bezposrednio na oczy.
Jezeli latarka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie.
Zabrania sig wtasnorecznej naprawy sprzetu, a takze wprowadzania
zmian w jego budowie. Jedynie osoby do tego upowaznione i
wykwalifikowane moga naprawiac urzadzenie.

OBSLUGA
Przed rozpoczeciem uzywania nalezy wtozy¢ baterie:
1. Nalezy zdja¢ pokrywe baterii.
2.Wtozy¢ baterie zwracajac uwage na poprawng polaryzacje.
3.Zamkna¢ pokrywe baterii.
Aby wiaczy¢ latarke nalezy nacisna¢ wiacznik. Ponowne nacisnigcia
zmieniaja tryb Swiecenia, az do wytaczenia latarki.

SPECYFIKACJA
+ Moc: 3W LED + 2 szt. czerwona LED
Tryby $wiecenia: 3 W — 100%; 3 W — 50%; 2 szt. LED (czerwone) -
Swiatto ciggte; 2 szt. LED — miganie
Zasieg $wiatta: 150 m
Strumien $wiatta: 120 Im
Czas pracy: do 6 godzin
Zasilanie: 3x bateria AAA (brak w zestawie)
Wymiary: 50 x 36 x 42 mm

” Poland
E Prawidtowe usuwanie produktu c €

(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie przekreslonego kosza umieszczone na produkcie lub w odnoszgcych sie
do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac go z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby uniknaé szkodliwego wplywu na
$rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o
oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu
promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych, jako statej praktyki. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu tego produktu
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych. Uzytkownicy w
firmach powinni skontaktowac si¢ ze swoim dostawcy i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komunalnymi. Taki sprzet podiega
selektywnej zbidrce i recyklingowi. Zawarte w nim szkodliwe substancje moga powodowac
zanieczyszczenie Srodowiska i stanowic zagrozenie dla Zycia i zdrowia ludzi.

Wyprodukowano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Migtne.
serwis@lechpoipt
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Evitati utilizarea/depozitarea dispozitivului la temperaturi extreme.
Protejati acest produs de apd, umiditate sau alte lichide.

Utilizati un material textil moale, usor umezit pentru a curata produsul.
Nu utilizati agenti chimici.

Nu indreptati lumina direct spre ochi.

Daca dispozitivul nu va fi utilizat o perioada mai lunga de

timp, scoateti bateriile din acesta.

Nu incercati sa reparati/dezasamblati produsul singur. Doar personalul
autorizat si calificat poate repara produsul.

UTILIZARE
Inainte de utilizare, instalati bateriile:
1. Deschideti compartimentul bateriei.
2. Introducetl bateriile (respectand polaritatea corecta).
3. Inchldetl compartlmentul bateriei.
Pentru a porni sau a opri lanterna, apasati butonul ON / OFF.

SPECIFICATII
« Putere: 3W LED + 2 Led-uri rosii
« 3 moduri de iluminare: 3 W — 100%; 3 W — 50%; 2 Led-uri -lumina
continua; 2 Led-uri — care palapie
Distanta de iluminare: 150 m
Luminozitate: 120 Im
Timp de functionare: pana la 6 ore
Baterii: 3 x AAA (nu este inclusa)
Dimensiuni: 50 x 36 x 42 mm

Romania
P Reciclarea corecta a acestui produs
- iduuri ind din lect

2 v, CE

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca
produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai
este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului
inconjurator sau a san ata tii camenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va
rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa- reciclati in mod responsabil
pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura
fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a
primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea
reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa
verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte
reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Repubilicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA. office@lechpol.ro



